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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Nazvy ulic ve Volyni

Véclav Kune§ ve své rozsahlé diplomové praci navazuje na sva predchozi badani
tykajici se onomastiky (viz jeho bakalafska a seminarni prace, o kterych se zde zminuje).
Patrny je zde i jeho osobni vztah k méstu Volyné. Autor vychazi jak z praci renomovanych
onomastikii (Olivova-Nezbedova, Sramek, David apod.), tak i z urbanonymickych praci
svych kolegyn (Balinkova, Mikulicova, Nydlovd). Dosavadni teoretické a metodologické
poznatky vSak nepfejima automaticky. Naopak prfistupuje k nim kriticky (napf. termin
urbanonymum — s. 19) a vhodné je aplikuje na specificky material spjaty s uliénim
nazvoslovim mésta Volyné. Ten mu svym rozsahem — na rozdil od jeho kolegyn, které se
zabyvaly vétsimi celky (Tynem nad Vltavou, Pibrami, Ceskymi Bud&jovicemi) — umoznil
analyzovat dana urbanonyma do vétsi hloubky. Zvlast¢ pozitivné hodnotim zohlednéni
lidovych pojmenovani ulic (napt. V Zidovnech) a také fakt, ze klasifikaci jednotlivych
pojmenovani zbyteéné neatomizuje. Praci nechybi ani strukturni tfidéni nazva ulic.

Piehlednou strukturu ptedlozené prace vhodné dopliiuje kromé historického piehledu
dané obce 1 urbanisticky vyvoj Volyné, diky némuz ¢tendi snadno pochopi motivaci vzniku
konkrétniho nazvu. O dikladném autorové pozndni dané oblasti svéd¢i také obrazova,
materialova ptiloha a obsahly seznam zdroju (v€etné napt. Planu svozu popele Kuka vozem
ve Volyni z50. let — s. 157). Dilezitym pramenem vedle obsirného mnozstvi archivnich
dokumentil je pro KuneSe rovnéZ lokalni ,,onomastickd” pamét’, kterou autor zminuje také
Vv ptipadé¢ lidové etymologie nékterych nazvi.

Ve své praci se diplomant zaméfuje na podstatny honorifikaéni motiv. Soucasti textu
je praveé srovnani honorifikacniho a nehonorifika¢niho pojmenovani (viz téz piehledné
tabulky). Kune§ se zminuje o narlstu tohoto typu uli¢niho nazvoslovi mezi léty 1918 a 1939
(61,5% — s. 62). Vyraznou — mj. kvantitativni — zménu pak podle autora ptinesl rok 1946 (s.
71, 91). Piekvapujicim zjisténim je mens$i Cestnost honorofika¢nich urbanonym v obdobi
Protektoratu Cechy a Morava a zarovei absence pojmenovani nékteré z ulic ¢i namésti po
piedstaviteli ndrodniho socialismu. Autor tento fakt vysvétluje perifernim postavenim Volyné
(s. 69). (Neni moznym vysvétlenim i absence ideologické horlivosti mistnich predstaviteli?)

Praci povazuji za vyteénou a Vvsouladu sKuneSovymi zavéreénymi slovy se
domnivam, Ze vyrazné pfispéla k poznani mistniho uli¢niho ndzvoslovi. Neodpustim si vSak
nékolik formalnich pfipominek a také nékolik vécnych dotazi, které snad prispéji
k dopracovani kvalitniho textu.

Autor bohuzel nedokazal udrZet jednotnou vypravéci formu a stiida ich-formu
s podobou pluralovou (napt. JA — v iivodu a dale na s. 21, 96, 134, 135 x MY —s. 19, 21, 43,
83, 89, 134). Prestoze je text napsan prehlednym a ctivym vykladovym stylem, v praci se
ziidka, ale pfece vyskytuji formulacni nedostatky (spojka protoze na zacatku véty — s. 14;
[dliplomovad prace se vénovala — s. 134). Ke zvazeni jsou nékteré piipady odporovaciho
pomeéru, ktery si autor velmi oblibil a rdd ho uziva (napt. dvakrat v rychlém sledu avsak — s.



116). Je otazkou, zda se jedna se vzdy skute¢né o pomér odporovaci. (Viz napf. na s. 103:
Klement Gottwald (1896—1953) se vyucil truhldrem, avsak roku 1921 vstoupil do KSC a
Vv roce 1929 byl zvolen jejim generdalnim tajemnikem.) Je véta na s. 109: Nazvy ulic, v nichz se
neuplatnila honorifikace, tvorily 46,3% souboru, avsak mezi nové udélenymi jmény mély
prevahu (v pomeéru 10:7). Gplna? Problematicka je rovnéz formulace: Véhlasnym volyrniskym
roddkem se naopak stal Josef Kaizl... (5. 39 — zvyraznil SB). O Rudolfu Sramkovi se autor
zminuje jako o profesorovi (s. 17), ale dalsi védci jsou jiz zminéni bez titulu.

Na zéavér si dovolim nékolik dotazti. Nedomniva se autor, ze by mél v piehlednych
tabulkach zohlednit ,,lidové nazvoslovi* jako zvlastni typ, a to i vzhledem k metodologickym
tézkostem (leckdy se totiz takovy nazev stadva pojmenovanim oficialnim)? Z letmé analyzy
totiz vyplyva jeho nehonorifika¢ni charakter, nebo dokonce tihnuti k dehonorifikaci — napf.
Masarykova (s. 28). Opaénym jevem by mohlo byt zdhadné oficidlni honorifikacni
pojmenovani Vodickova ulice podle p. Vodicky, jehoz existence vSak neni dolozena (S. 49—
50). Nevyskytuje se mezi lidovymi nazvy rovnéz podoba Vodickova? Do jaké miry je
honorifikaéni pojmenovani ulic mistnimi obyvateli obecné¢ pfijatym nazvoslovim?
V souvislosti s lidovymi urbanonymy mi neni jasné, pro¢ autor piSe pojmenovani park, na
parku s malym pismenem?

Nelze ulici Na Vysluni klasifikovat spise podle reklamniho nazvu, tedy podle funkce,
nez podle polohy ulice (s. 114, 118)? Ulice M. A. Pisi by mohla byt zatazena do kategorie
osobnost spojena s Volyni, ale také jako osobnost znama z literarniho a kulturniho Zivota?
Kunes$ nikde neuvadi divody, které ho k danému t¥idéni vedly (s. 98-99, 110). Podobné —
vzhledem k blizké Sumavé a Stékni — je dvojznaéné fazeni — Klostermannovy ulice (s. 78,
92).

Diplomant prokazal schopnost bohaty material vhodné rozttidit, zanalyzovat a
nabidnout vlastni syntézu (viz shrnuti jednotlivych kapitol a samotny zavér). Cenné jsou
podle mého nazoru zvlasté srovnani s jinymi mésty (napf. Prahou, Ceskymi Budgjovicemi) a
piihlédnuti k lidovému nazvoslovi, které by mohl autor v budoucnu jesté dopracovat. Praci
rad doporucuji k obhajobé.
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